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Limba Roméana

Dumitru IRIMIA

IDENTITATEA

S| UNITATEA

~ ROMANILOR
iN DOUA OGLINZI:
MIHAI EMINESCU

S| ALEXEI MATEEVICI

Mihai Eminescu si Alexei Ma-
teevici se Tnscriu in doua momente
istorice diferite, dar care intra intr-o
anumita continuitate in desfasurarea
avatarurilor prin care a avut a trece
si are inca a trece unitatea romanilor.
Aceasta a impus modalitati de impli-
care in curgerea evenimentelor isto-
rice, care Tgi corespund peste timp, si
datorita ,realitatii” istoriei fenome-
nale, dar si datorita intemeierii, in
esenta, pe acelasi fond de gandire:
identitatea nationala isi are radacinile
intr-un plan profund, in relatie intima
cu unitatea nationala, cel al dimensiu-
nii spirituale a fiintei istorice a omului,
iar marca fundamentalda a acestei
identitati de adancime este limba:
»Spirit si limba — scrie Eminescu —
sunt aproape identice, iar limba gi
nationalitatea asemenea.” (Curierul
de lagi, 1876, nr. 125)*.

Aceasta intemeiere conceptu-
ala — exista o identitate nationala,
semn si conditie a unitatii imanente,
dincolo de neunirea politica a roma-
nilor — se reflectd in mod specific
in cele doua oglinzi, ca sa pastram
metafora din titlu — in stransa legatura
cu spatiul si timpul in care Eminescu
si Mateevici se implica in curgerea
evenimentelor, in mod direct, prin
publicistica si prin creatia poetica.

Unul din momentele cele mai
semnificative Tn implicarea directa a
lui Eminescu intr-un proces de afir-
mare a identitatii nationale in stransa
legatura cu imperativul unitatii, semni-
ficativ si prin modul de gandire al ra-
portului dintre fiinta umana si istorie,
il reprezinta organizarea serbarii de
la Putna, 1870-1871.

Relevant in acest sens, pentru
gandirea si modul lui Eminescu de
a se implica, este ca in acelasi an
1870 el publica in revista Familia, nr.
3, Repertoriul nostru teatral, iar in
Albina, nr. 3, O scriere critica.

In interventia din revista Fami-
lia, care anunta deja spiritul polemic
al publicistului — ,Un domn colabora-
tor al ,Familiei” a spus d. e. cum ca
lucrul ce ni trebuie Thaintea tuturora
este un loc din care sa ni sopteasca
geniul national. S& ni sopteasca ge-
niul national! Bine! ... Dar ce? Pentru
ca sa sopteasca, trebuie inainte de
toate sa aiba ce sopti...”? — si cla-
ritatea punctelor de vedere, el face
o radiografie exacta si severa a
teatrului romanesc (dramaturgie si
spectacol), subliniind imperativul
dezvoltarii teatrului national in cele
doua componente: repertoriul — su-
fletul teatrului, care ar trebui sa cu-
prinda texte dramatice originale (mai
ales) n care esteticul si eticul sa se
afle Tn raport de complementaritate,
si actorii — corpul teatrului.

In articolul din Albina — reactie
severa, substantiald, riguros inte-
meiata, rafinat ironica, la brosura lui
D. Petrino, Putine cuvinte despre
coruperea limbei roméane Tn Bu-
covina (Cernauti, 1869) —, studentul
Eminescu, fara a indreptati, in per-
spectiva lingvistica, erorile lui Aron
Pumnul, situeaza in prim plan concep-
tia profesorului privind functia limbii de
marca a identitatii nationale, precum si
increderea lui in creativitatea interna a
limbii romane: ,Mi se va spune poate
ca parerea Ilui Pumnul nu e buna,
aceea insd sta ca, cronistice (s. aut.),
e dreapta si scuzatd”®. Din aceasta
perspectiva, a raportului dintre limba
si identitatea nationala: ,.ei nu au schi-
mosit ci au desteptat la viata limba
romana si cu ea simtul national”, apara
studentul Eminescu rolul pe care si
I-a asumat profesorul bucovinean in
procesul de desteptare nationala a
romanilor: ,Persoana asupra careia
aveli bunatatea a face aluziuni atat
de delicate, Domnul meu, a incetat
de mult de-a mai fi numai o persoa-
né simpla. Nu mai e muritorul slab,
muritorul plin de defecte pamantesti,
nelimpezit inca de eterul opiniei publice;
nu! el e personificarea unui principiu,
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sufletul — nemuritor neaparat — care
a dat consgtiinta nationald maselor si
a facut din ele o natiune” *.

Cu aceasta conceptie despre
raportul fiinta umana — istorie si despre
imperativul implicarii in istorie, Emi-
nescu trece, ca secretar in Comitetul
studentilor romani de la Viena, la
organizarea serbarii de la Putna, pro-
punand desfasurarea cu acest prilej
si a primului Congres al studentilor
romani. Apelul adresat Th acest scop
studentilor din Bucuresti, lasi, Cluj,
Sibiu, Torino, Budapesta, Cernauti,
Paris, Viena, Berlin, Blaj etc., tiparit, in
ianuarie 1871, in ziarul Traian al lui B.
P. Hasdeu si in alte publicatji, poarta
amprenta lui Eminescu: ,Acea serbare
— desi va avea caracter religios prin
omogenitatea de nationalitate silimba
a acelora ce vor serba-o si prin impre-
Jurarea ca se va tine langa mormantul
lui Stefan cel Mare nimeni nu va putea
opri ca ea sd aiba, afara de cel religios,
si un caracter national (...) trebuie sa
devina si purtatoarea unei idei ... Sa
facem ca o cugetare, una singura, sa
treaca prin toate faptele, sa patrunda
foatd viata noastra nationala. Sa fim
constiuti de situatia noastra fata de
lume, de datoriile cétra ea si catré noi
insine. In trecut ni s-a impus o istorie,
in viitor s& ne-o facem noi”. |deea va
fi accentuata in Notita publicata in
Convorbiri literare, la 15 sept. 1870,
semnata de Mihai Eminescu cu initiala
E., in care se explica si cauzele ama-
narii manifestarii (Tn conditiile izbucnirii
razboiului franco-german), si scopul
organizarii ei : ,,...daca esteriorul aces-
tei festivitati are sa fie de un caracter
istoric si religios, interiorul ei — daca
junimea va fi dispusa pentru aceas-
ta — are sa cuprinda germenii unei
dezvoltari organice, pe care spiritele
bune o voiesc din toata inima...”, pen-
tru a fi apoi inscrisa intr-o perspectiva
inca mai profunda (a raportului dintre
fiinta umana ca fiinta istorica si fiinta
Lumii Tn dimensiunea ei sacra) in scri-
soarea deschisa adresata, in paginile
ziarului Roménul, la 15 august 1871
lui D. Bratianu: ,Dacé, insa, serbarea
se va intdmpla intr-adevar ca sa aiba
acea insemnatate istorica pe care i-0
doriti dv., dacéa ea ar trebui sa insemne
piatra de hotar ce desparte pe planul
istoriei un trecut nefericit de un viitor

frumos, atunci trebuie sa constatam
tocmai noi, aranjorii serbarii, cum ca
meritul acesta, eroismul acestei idei,
nu ni se cuvine noua. Daca o genera-
tiune poate avea un merit e acela de
a fi un credincios aginte al istoriei, de
a purta sarcinile impuse cu necesitate
de locul pe care-l ocupa in lantuirea
timpilor. Si istoria lumii cugeta — desi
incet, insa sigur si just; istoria omenirii
e desfagurarea cugetarii lui Dumne-
zeu. Numai espresiunea esterioara,
numai formularea cugetarii si a faptei
constituiesc meritul individului ori al
generatiunii, ideea internd a aman-
durora e latenta in timp, e rezultatul
unui lant intreg de cauze, rezultatul
ce atarnad mult mai putin de vointa
celor prezenti decét de a celor trecuti.
(...) Dacé serbarea intru memoria lui
Stefan va avea insemnatate, aceea
va fi o dovada mai mult cum ca ea
a fost cuprinsé in sufletul poporului
romanesc §i s-a realizat pentru c-a
trebuit sa se realizeze...”. Scrisoarea,
semnata de Mihai Eminescu si Dan
Pamfil, raspundea aprecierilor foarte
favorabile ale lui D. Bratianu din arti-
colul amplu Serbarea de la Putna,
publicat in Romanul din 23 iulie 1871,
unde se interpreta manifestarea ca
»Un act cu atat mai insemnat, cu cét
faptuitorii lui sunt cei ce singuri posed
secretul viitorului .

Complementaritatea intre di-
mensiunea religioasa a serbarii de
la Putna si dimensiunea ei nationala
pe fondul inscrierii istoriei fenomenale
intr-un raport intim cu sacrul este
perspectiva din care e perceput voie-
vodul tutelar al romanitatii Stefan cel
Mare: ,Crist a Tnvins cu litera de aur a
adevarului si a iubirii, Stefan cu spada
cea de flacari a dreptului ”. Si este
asezata, sub semnul libertéatii, atribut
esential al fiinfei umane, ca umanitate
si cafiinta nationala, intrunirea roma-
nilor: ,Fratilor, am proiectat a serba cu
totii ziua acelei sante care-a conce-
put in sénul ei vergin tot ce lumea a
visat mai mare, tot ce abnegatiunea
a legiuit mai nobil, tot ce pune un om
alaturi cu omul: libertatea’.

Centrala in gandirea acftiunilor
organizate direct in evenimential,
complementaritatea sacru-national
se constituie intr-o constanta a
publicisticii lui Eminescu — reactie
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prompta la agresiunile impotriva uni-
tatii si identitatii nationale si in reflexul
acestei reactii In creatia poetica,
trecand in imaginarul eminescian n
trei semne definitorii, prin Tncarcatura
semantica a fiecaruia si prin relatiile
de profunzime care se dezvolta intre
ele: Stefan cel Mare, coroana, a
mantui. Este exemplar in aceasta
directie poemul Doina, considerat in
sine si in/prin relatiile in care intra cu
texte publicistice, dezvoltand acelasi
nucleu semantic.

Exclus o vreme din editii si din
manuale, ignorat/uitat in exegeze
(sau exclus din exegeze, precum
in versiunea romaneasca a cartii lui
Al. Guillermou, Geneza interioara
a poeziilor lui Eminescu, publicata
in 1977, la Editura Junimea din lasi),
din perspectiva internationalismului
proletar timp de o jumatate de veac,
denuntat in vremea din urma pentru
,accese de xenofobie”, deduse prin
izolarea arbitrara din organicitatea
intregului a doud versuri: ,Cine-au
indragit strainii/ Manca-i-ar inima
canii’, poemul Doina este in esenta
lui expresia asumarii de catre poet a
conditiei fiintei istorice a romanilor din
perspectiva armonizarii fiintei umane
cu fiinta lumii in dimensiunea ei sacra.
Poemul trebuie citit, sub acest aspect,
intr-un raport special cu semantica
verbului a méantui — care, in planul
paradigmatic al limbajului poetic
eminescian, are aduse la un loc trei
directii de semnificare: (1) salvarea
fiintei umane prin interventie divina:
Créiaséa alegéndu-te, / Ingenunchem
rugéndu-te,/(...)/ Inalta-ne, ne man-
tuie / Din valul ce ne béantuie, Ruga-
ciune; (2) salvarea fiintei istorice a
neamului romanesc, prin interventia
lui Stefan cel Mare: Stefane, Maria
Ta, / Tu la Putna nu mai sta, / Las’
arhimandritului / Toata grija schitului. /
Lasa grija sfintilor / In sama parintilor,
/ Clopotele sé le tragé / Ziua-ntreaga,
noaptea-ntreagd, / Doar s-a-ndura
Dumnezeu / Ca sa-ti mantui neamul
tdu, Doina; (3) salvarea fiintei prin
creatie: De-al meu propriu cant mis-
tuit ma mantui, varianta la Oda (in
metru antic) — si cu aforismul ramas
intre manuscrise: Eu e Dumnezeu.
Natiunea mea e lumea. Cum fara eu
nu e Dumnezeu, fara natiunea mea

nu e lumea...5.Este semnificativ-re-
levanta in acest sens trecerea — in
diacronia poemului — de la pers. a
[I-a a invocarii voievodului Stefan cel
Mare: Stefan, Stefan, Domn viteaz,
/ Cum de nu mai vii tu azi? / De la
Nistru pan’la Tisa / Tot romanul pléan-
ge-ti-s-a / Ca nu mai poate razbate /
De-atéta strainatate’, la pers. |: De la
Nistru péan’la Tisa / Tot romanul pléan-
ge-mi-se®, De la Nistru pén’la Tisa /
Tot roménul plansu-mi-s-a®.

Poemul Doina este pus in
mod curent Tn legaturd cu anexarea
Basarabiei de catre Rusia tarista,
prin Congresul de la Berlin din 1878.
Poemul se afla, intr-adevar, asa cum
noteaza Perpessicius in continuarea
marsului La arme!', legat direct de
aceasta a doua rapire a Basarabiei:

Auzi departe striga slabii

Si asupritii catre noi,

E glasul blandei Basarabii

Ajunséa-n ziua de apoi.

Si sora noastré cea mezina

Gemand sub cnutul de calmuc

Legata-n lanturi a ei ména

De streang tinédnd-o ei o duc.

Murit-au ... poate numai doarme

S-asteapta moartea de la cani.

La arme, la arme, dar roméni!

Este adevarat ca realizarea si
definitivarea Doinei sta in legatura
cu cedarea Basarabiei (act impotriva
caruia Eminescu scrie Tn aceasta
perioada, in Timpul, sept. 1878, ci-
clul Basarabia), dar in launtrul fiintei
lui, umana si poetica in solidaritate,
poemul are radacini mai vechi — de-
trunchierea Bucovinei. La un secol de
la asasinarea lui Grigorie Ghica-Vo-
ievod, pentru a fi protestat impotriva
anexarii Bucovinei de catre Imperiul
austro-ungar, Eminescu denunta van-
zarea Bucovinei in Curierul de lasi din
30 septembrie 1877, intr-un articol cu
chenar negru, intitulat de editorul lon
Scurtu Rapirea Bucovinei', in care
introduce si un grup de versuri cu
originea ntr-o doina populara:

Si e pling de stréini,

Ca iarba de maracini;

Si e plina de dugsmani

Ca réul de bolovani.

lar mila strainului

E ca umbra spinului:

Cénd vrei ca séa te umbresti

Mai tare te dogoresti.

BDD-A20905 © 2003 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-11 14:30:25 UTC)



Unitatea limbii roméane

141

in comentariile lui D. Vatama-
niuc, versurile din acest articol ar re-
produce o parte din poezia Cantecul
strainatatii'2.Fara a intra in miezul
problemei, vom observa doar ca nu
poate fi vorba de o ,reproducere’;
poetul introduce modificari semnifi-
cative care indeparteaza versurile
eminesciene de insasi categoria
doinei/cantecului de Tnstrainare tra-
ditional — expresie a sentimentului
trait de tanarul roman plecat printre
straini, in armata imperiala:

Si mancatu-s de straini

Ca iarba de boi batréani

Si mancatu-s de dugmani

Ca iarba de bolovani®®.

pentru a instaura o alta directie
de semnificare — starea de instra-
inare, de insecuritate, in propria
tara, amenintata de invazia straina.
Tocmai prin directia si semnificatia
determinata de aceasta modificare
respectivele versuri se cuvin asezate
ca punct de plecare pentru Doina
tiparita in 1883, poem definitivat
pentru ,serbarea guvernamentald”
(in termenii lui Eminescu), prilejuita
de dezvelirea statuii lui Stefan cel
Mare la lasi. Directia acestei mutatii
semantice trece in acest poem in
sintagma neagra strainatate, in care
strainatate semnifica, diferit de limba
romana istorica, strainul/strainatatea
din launtru, ocupantul, dusmanul:
Zboard pdasarile toate/ De neagra
straindtate. In publicistica, Tn schimb,
sensul este cel din limba comuna3;
cedarea Basarabiei este pusa sub
semnul agresiunii negrei strainatati
din afara: Cu toate céa o strainatate
neagra si ne-ndurdtoare, barbara si
robita gi-a intins ghearele asupra
unei parti din tara noastra, camerele
actuale au autorizat, neautorizate
ele insile, cedarea provinciei, fara
a crede de cuviinta de a consulta
poporul...*, Deci, Basarabia s-a dus
de unde nu se va mai intoarce, n
sénul negrei strainatati '°.

Continuitatea rapirea Bucovinei
— rdpirea Basarabiei, reflectata de di-
acronia poemului Doina, este intarita
de un alt raport menit a sugera tocmai
organicitatea interna a curgerii istoriei
unui neam, prin aducerea in procesul
de semnificare a articolului din Curie-
rul de lagi a coroanei voievodale, care

igi activeaza semantica simbolica in
sensul raportului sacru-national. In
descrierea facuta de un calugar de
la manastirea Putna portretului lui
Stefan cel Mare, inaintea ,intuneca-
ri” lui, in noaptea asasinarii la lasi
a domnitorului Grigorie Ghica-Voie-
vod, atentia este focalizata asupra
coroanei, care nu ramane un simplu
element inerent unui portret voievo-
dal, ci se constituie Tn motiv Incarcat
semnificativ, prin ,structura” coroanei,
fara acoperire in realitatea istorica si,
apoi, prin reiterarea ei intr-un articol
consacrat tot lui Grigorie Ghica-Voie-
vod, publicat Tn Timpul, patru ani mai
tarziu, in 1881. Aici orientarea atentjei
spre coroana se face ex abrupto,
aparent fara legatura cu textul:

Asa se traia pe la 1520.

Dar sé& privim coroana, céaci de
ea va fi vorba poate.

Articolul, intitulat de editori
Geniul neamului roménesc, dez-
volta prin motivul basmului Tinerete
fara batranete'®, ideea existentei
unei identitati de profunzime care a
dominat Tn materialele privitoare la
serbarea de la Putna. lar coroana
vine sa inscrie, prin simbolistica sa,
aceasta dimensiune profunda in
complementaritatea national-sacru;
coroana semnifica tocmai transcen-
derea istoriei fenomenale, unind
dimensiunea exponential-istorica
a fiintei umane cu dimensiunea di-
vinului; coroana ,marcheaza — se
interpreteaza in Dictionarul de sim-
boluri publicat de J. Chevalier si Al
Gheerbrant — caracterul transcendent
al unei impliniri. Forma ei circulara
indica perfectiunea si participarea la
natura cereasca al cérei simbol este
cercul "', In imaginea coroanei lui
Stefan regasim figurata in mod ex-
plicit complementaritatea dintre fiinta
istorica — reprezentata de stramosi si
sceptre — si fiinta divina, reprezentata
de Dumnezeu, Duhul Sfant si Cruce:

Dar s& privim coroana, céaci de
ea va fi vorba poate.

Ea e acoperita cu pietre scumpe
si margaritare, sub cruce in email
Duhul Sfant, sub Duhul Sfant tot in
email, Dumnezeu Tatal, cu dreapta
binecuvéntand, in stanga tindnd glo-
bul pamantului. In rand cu Dumnezeu
Tatal, de jur imprejur chipurile stra-
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mosilor gi intre el mici sceptre; sub
aceste chipuri un rand de heruvimi
(capete si aripi) si sub acest rand pie-
tre scumpe mari formand marginea
dimprejurul coroanei "8,

Figura lui Stefan cel Mare va fi
apoi inscrisa, in contextul poemului
Doina, sub acelasi semn al situarii
in raport cu divinitatea prin sintagma
lumina din lumind, in articolul con-
sacrat de Eminescu dezvelirii statuii
de la lasi, in 1883: Tu, ale carui raze
ajung pand la noi ca gi acelea ale unui
soare ce de mult s-a stins, dar a carui
luminéa célatoreste inca mii de ani prin
univers si, lumina din lumind, ai crezut
in Dumnezeul luminii..."°.

Adevarul istoric, situat in per-
spectiva sacrului, Tntrucat istoria
fenomenala, evenimentiala este
supusa intrebarilor sau determina-
rilor organicitatii ei interne, isi afla
corespondent si sustinere in adevarul
limbii, de asemeni, situat sub semnul
sacrului, prin constituirea ei in spatiu
al identitatii nationale. Limba ca tem-
plu sacru, ca sanctuar este, in acest
sens, imaginea cea mai semnificati-
va in/pentru definirea (perceperea)
raportului dintre fiinta umana si fiinta
lumii: Nu noi suntem stapanii limbei,
ci limba e stdpana noastra. Precum
intr-un sanctuar reconstituim piatra
cu piatra tot ce-a fost inainte — nu
dupé fantezia sau inspiratia noastra
momentana — ci dupa ideea in genere
si in amanunte care-a predomnit la
zidirea sanctuarului — astfel trebuie
sé ne purtam cu limba noastra roma-
neasca. Nu orice inspiratie intdmpla-
toare e un cuvént de-a ne atinge de
aceasta gingasa si frumoasa zidire,
in care poate ca unele cuvinte apartin
unei arhitecturi vechi dar Tn ideea ei
generala este insasi floarea sufletului
etnic al romanimii. (Ms. 2275 B)?.

Din aceasta perspectiva apara
adevarul istoric, intr-un alt timp, Al.
Mateevici, poetul basarabean des-
pre care G. Calinescu avea sa scrie
in Istoria literaturii romane de la
origini pana in prezent: ar fi fost un
mare poet daca traia, apropiindu-l de
Eminescu din perspectiva raportului
cu creatia populara: Numai Eminescu
a mai stiut sa scoata atgta mireasma
din ritmurile populare: In Bugeac la
Causeni/ Dorm stramosii moldoveni,/

Numai pietre de morméant/ Mai pas-
treazd-al lor cuvént/ (...) Botna seaca
da in ses/ si se pierde-n stuhul des,/
si nu-i spune niméanui/ Ce-a mai fost
pe-aici si nu-i 2.

Identitatea specifica si unitatea
adapostite n stratul de-adancime al
limbii romane — numita in Basarabia,
si Tn timpul farismului, si in timpul co-
munismului gi, din pacate, si astazi,
limba moldoveneasca — este temeiul
pe care se poate declansa procesul
de Renastere nationala, raportat de
poetul-preot la Renasterea nationala
a tuturor roménilor in sec. al XIX-lea:
Limba noastra, nu numai vorbita prin
bordeiele satutelor basarabene, ci
de-acum gi scrisa prin carti, prin gaze-
ta, trebuie mult sa ne imbdrbéateze?.
Limba romana devine, la inceputul
veacului XX, marcat de miscari re-
volutionar-democratice in Imperiul
tarist, mijloc de emancipare nationala:
Tiparul national ne va ajuta foarte
mult la apararea drepturilor noastre
in timpul alegerilor si conditie inerenta
dezvoltarii culturii nationale printr-un
raport de reciprocitate: Insa daca
limba nationala are asa insdmnétate
in fata alegerilor viitoare, apoi cu atat
mai mult trebuie s& lucram noi la ras-
pandirea culturei/invataturei, lumina-
rei noastre si sa ne folosim de ea pe
cét se poate de larg, sa tinem minte
cé noi, multdmita culturei nationale
putem vietui ca un popor inaintat %.

Dominanta personalitatii lui Al.
Mateevici este, in acest alt timp istoric,
aceeasi traire, proprie lui Eminescu, cu
toata fiinta, a destinului fiintei nationale
romanesti, amenintata in identitatea sa
specifica. Concepiia si-o formeaza inca
din vremea studiilor la Kiev, cand este
interesat deopotriva de studiul limbii
nationale si de studiul culturii populare:
M-a atras totdeauna cu o putere deo-
sebité folclorul roménilor nostri, datini-
le, povestile stramosesti, frumoasele
legende si cantece poporane. Ca stu-
dent, se angajeaza in realizarea unei
lucrari de licenta cu titlul: Elemente
religioase ale folclorului romanesc;
se adreseaza lui lon Bianu, pentru a
obtine cartile de care avea trebuinta:
Sunt roméan din Basarabia. Studentesc
la Academie (...) Ma aflu in anul al Ill-
lea, in ajunul tezei de licenta (...) M-a
atras totdeauna cu o putere deosebita

BDD-A20905 © 2003 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-11 14:30:25 UTC)



Unitatea limbii roméane

143

folklorul roménilor nostri, datinele,
povestile stramosesti, frumoasele
legende si cantece poporane (...) Dar
nevoia cea mai mare mi-a fost ca n-am
avut carti trebuincioase spre calauza
( ...) Cele mai necesare cérti sunt
operele lui Marian, Sdineanu, Gaster
si alti folcloristi...?*.

Cu un grup de studenti romani
din Basarabia Al. Mateevici inteme-
iaza societatea cultural-nationala
.Desteptarea”, care isi propune sa
lupte pentru introducerea limbii ro-
mane in scoala.

Prin publicistica si prin creatia
poetica originala, de mica intindere,
patriotul basarabean se inscrie in
acelasi proces de desteptare sociala
si nationala. Sunt exemplare, prin ten-
siunea lor lirica, expresie de autentica
poezie, poemele, intr-un anumit sens,
complementare Basarabenilor si
Limba noastra. Atat in poezie, cat
si in articolele de ziar predomina mai
ales termenii desteptare, sculare,
Tnviere, alaturi de sintagma invierea
nationald: moldovenii trebuie sa
se destepte, s& munceasca mult la
invierea lor nationala; este nucleul
semantic emblematic prin frecventa
termenilor si prin instituirea unei con-
tinuitati intre activitatile (implicarea
directa) in social, prin publicistica si
prin creatia poetica: Soarta noastra
e in mainile noastre si numai avand
privirile Tntotdeauna indreptate la de-
steptare, ne vom destepta. (...) Sa ne
sculam, dar, din somnul nostru, cum
s-au sculat acum mai mult de un veac
fratii nostri de peste Prut ?°.

Raportarea la declansarea pro-
cesului de Renastere nationala n
tarile romane este sustinuta in creatia
poetica printr-o continuitate cvasi-
simbolica intre poemul lui Andrei
Muresanu, Un rasunet, devenit Imnul
national al Romaniei, si poemul Limba
noastra al lui Mateevici, astazi Imnul
de stat al Republicii Moldova, adus sa
inlocuiasca Imnul Romaniei, adoptat
in prima etapa a noului proces de
Redesteptare nationald, dupa 1990.
Intr-un anumit sens, in interiorul litera-
turii romane, Limba noastra, poemul
din 1917 al lui Al. Mateevici, se poate
considera complementar poemului din
1848 al lui A. Muresanu. Spatiul de

intalnire a celor doua poeme-manifest
(in doua momente esentiale din isto-
ria romanilor: 1848, la A. Muresanu;
1918, anul Unirii tuturor romanilor, pe
care Al. Mateevici, poetul-preot plecat
la Marasesti, in razboiul pentru intre-
girea neamului, care murea in 1917,
nu-l va mai apuca) este imperativul
desteptarii din somnul cel de moarte:
a neamului romanesc — Desteapta-te,
romane, din somnul cel de moarte/ In
care te-adancira barbarii de tirani — la
A. Muresanu; a limbii romane, conditie
a existentei si a identitatii nationale a
neamului romanesc din Basarabia, la
Al. Mateevici — Limba noastré-i foc ce
arde/ Intr-un neam ce fara veste/ S-a
trezit din somn de moarte,/ Ca viteazul
din poveste...

Dintr-o alta perspectiva, departe
de a fi doar o noua serie de definitii
ale limbii roméne cu imagini de mare
poezie (G. Calinescu)?®, poemul
Limba roména intra cu scrierile lui
Eminescu ntr-o subtila continuitate
de percepere a raportului dintre limba
romana si fiinta umana: poporul, vorbi-
torul de capetenie si pastratorul limbii
(Eminescu)? — Limba noastra-i graiul
painii,/ Cand de vant se misca vara;/ In
rostirea ei batranii/ Cu sudori sfintit-au
tara./ (...) Limba noastra-i limba sfan-
ta,/ Limba vechilor cazanii,/ Care-o
plang si care-o canta/ Pe la vatra lor
taranii (Mateevici); limba — tezaur si
adapost al fiintei romanesti culturale si
afective: In limba sa si numai in limba
sa i se lipesc de sufiet preceptele ba-
tranesti, istoria parintilor sai, bucuriile
si durerile semenilor sé&i (Eminescu)?®—
Limba noastra-i numai cantec,/ Doina
dorurilor noastre/(...) Limba noastra ii
aleaséa/ Sa ridice slava-n ceruri,/ Sa
ne spuie-n hram s-acasa/ Vesnicele
adevaruri; biserica si cartile bisericesti
au avut rol fundamental in dezvoltarea
limbii romane ca limba de cultura si
in sacralizarea ei: biserica au creat
limba literara, au sfintit-o, au ridicat-o
la rangul unei limbi hieratice si de stat
(Eminescu)? — Limba noastré-i limba
sfanta,/ Limba vechilor cazanii.

Renasterea, trezirea limbii in-
seamna trezirea identitatii nationale
si, prin aceasta, redescoperirea
spatiului si fortei de aparare a acestei
identitati, principal semn al unitatii
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nationale (argument fundamental in
procesul de Renastere nationala re-
deschis inca o data dupa 1990): Limba
noastra-i foc ce arde/ Intr-un neam
ce fara veste/ S-a trezit din somn de
moarte //(...) Inviati-va dar graiul/ Ru-
ginit de multa vreme,/ Stergeti slimul,
mucegaiul/ Al uitarii-n care geme.

Intelegand limba ca expresie
de adancime a identitatii nationale,
Eminescu sublinia corespondenta
perfecta dintre unitatea limbii (Exista
multe indicii atat in numirile localitatilor
si raurilor, precum si in alte impreju-
réri, care denota o unitate a neamului
romanesc. In adevar, pe cand gasim
in tara Romaneasca Argesul, gasim
tocmai in Nordul Daciei un parau
numit Argestrul care se varséa din
sténga in Bistrita, réu ce izvoraste din
Maramureg. Pe céand in tara Roma-
neasca aflam Campu-Lungul ca tinut
si descalecéatoare, afldam in Bucovina
in creierul muntilor un Campu-Lung tot
ca tinut si descélecéatoare.)*® si unita-
tea si identitatea specifica a romanilor:
si intr-adevar, daca in limba nu s-ar
reflecta chiar caracterul unui popor,
dacaé el n-ar zice oarecum prin ea: Asa
voiesc sa fiu eu si nu altfel, oare s-ar fi
nascut atatea limbi pre pamant? Prin
urmare, simplul fapt ca noi romanii vor-
bim o singura limba, una singura, ca
nealte popoare, si aceasta in oceane
de popoare straine ce ne incongiura,
e dovada destula ca asa voim sa fim
noi, nu altfel *.

In 1917, la primul Congres al
invatatorilor moldoveni din Basa-
rabia, unde a si citit poemul Limba
noastra, Mateevici aseza, in mod
explicit, aceeasi idee la baza unitatji
romanilor: N-avem doua limbi si doua
literaturi, ci numai una, aceeasi cu
cea de peste Prut. Aceasta sa se
stie din capul locului, ca sa nu mai
vorbim degeaba ... Noi trebuie sa
ajungem de la limba noastra proasta
de astazi numaidecét la limba literara
roméneasca *.

Reflectata in cele doud oglinzi
intr-o continuitate semnificativa de
gandire si de situare a fiintei in cur-
gerea istoriei, identitatea spirituala a
fiintei romanesti se impune si astazi
ca principal argument pentru unitatea

romanilor cu care se afla intr-un ra-
port de consubstantialitate.

NOTE

! Reprodus in Mihai Eminescu,
Despre cultura si arta, lasi, Junimea,
1970, p. 213.

2Vol. cit., p. 143.

3 Idem, ibid., p. 126.

4 |dem, ibid., p. 129.

5 M. Eminescu, Opere, editia Per-
pessicius, vol. IX, p. 535.

6 M. Eminescu, Fragmentarium,
Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclo-
pedica, 1981, p.78.

7 M. Eminescu, Opere, vol. lll,
pp. 12-13.

8 Ibidem, pp. 4, 11.

® I[dem, Ibidem, p. 8, 15, 17, 19.

M. Eminescu, Opere, vol. lll, p. 4.

2 M. Eminescu, Scrieri politice si
literare, Bucuresti, Minerva, 1905.

'2 \lersurile populare sunt reprodu-
se din poezia Cantecul strainatatii, care
se pdastreaza in manuscrisul 2262, 123,
Opere, VI, 566. (M. Eminescu, Opere,
IX, p.791).

13 M. Eminescu, Opere, VI, p. 172-
173.

4 Opere, p.134.

'> Opere, X, p.133.

16 Intr-una din legendele noastre
nationale e una (in colectia Ispirescu) de
strdveche origine desigur si de o mare
adancime. Un om primegste de la ursite
privilegiul vietii fara moarte i tineretii fara
imbatrénire, Opere, vol. XII, p. 105.

17 Bucuresti, Editura Artemis, 1994,

vol. |, p. 371.
8 M.Eminescu, Opere, vol. XII,
p. 106.

% |dem, vol. XIII, p. 317.

2 Fragmentarium, p.241.

21 G. Calinescu, Istoria literaturii
romane de la origini pana in prezent,
Bucuresti, 1941, p. 855.

22 Al.Mateevici, Opere, Editura
Stiinta, 1993, vol. |, p. 435.

2 |dem, Ibid.

2% |dem, Ibid., p.468-469.

% |bid, p.434.

% G.Calinescu, op.cit., p.856.

27 Eminescu, Despre cultura si
arta, p. 218.

28 |bidem.

2 |dem, Ibid., p. 216.

30 Despre cultura, p. 214-215.

3! Ibidem, p. 213.

32 Al. Mateevici, Opere, vol.|, p.464.

BDD-A20905 © 2003 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-11 14:30:25 UTC)


http://www.tcpdf.org

